
опык
об апторе()н;рате лиссертации Кристины Квгеиьевиы Гайср

«С Е М И ОТ И Ч ЕС КЛЯ И ИТ Е 1»П 1*ЕТЛТ 11 \\\I ЛЯ С11»Л Г Е t 11Я 110 Н И М А И И Я
ТЕКСТО В. СВЯ ЗЛ III IЫ Х  O TIIO IU  E II ИЯМ И В ЗЛИМОИ РОИ и К1Ю ВЕИ ИЯ 

(на магсрнале гскчпон научных работ У.Эко и романа «Маятник Фуко»)», 
прсдстяаисниой на соискание учсн«)й ск'нени канлилага филологических иаук 

по специальное! и 10.02.19 теория яшка (Нкагериибург, 2016)

Диссертациопи(к исследование Крисгииы Енгсньсииы Гайср отличаелся 
многообразием целей и задач, спязаппмх с опитом модс-пироваиия рсзультатоп 
семиотической интерпретации текстов разных жанров известного ннсатсля-философа. 
историка культуры, ссмиошка У.Эко.

Обусловленная нсрсчис.1снными лиссер1анюм факторами aKryaju.nocrb прсдприня шго 
исследопаиия возражсмиГ! пс вызывасч. иоо научная парадигма язык-человек, яуык-текс/п. 
текст-ъ^осшрукгпура .чычиоаиы как основа cosiuuim нозволяюг вскрьпь дигиюк̂ гику связи 
KOMiioHcinou коммушцсагивною универсума - динамичного объединения репрсзснтапки 
объекта и интернрстанш в одно качсс гвснно иное нслое.

Избранный для изучения объект - ингерпрега1гты как чпптмальиые смыслогиле 
структуры - весьма динамичен в силу ич функциональной природы, а также «направлениП 
иронссса организации смыслов при иизерирегации взаимолейстпующих текстов» (с, 5 
авторефераги). 1*азраб<яанныГ« анюром методологический подход и адекватный 
методический инструмеитарий с ue.u>u> «ностросния ссмиогичеекой нигериречагивиой 
сграгети понимания iiay*HH.ix и хуложеетвенных тсксгов одного авгора. паходяпгихся в 
отношениях взаимонроникновения» (гам же) М1>едиолагает решение ряда задач, связанных с 
выделением смысловых доминан! из исследуемых совокутюсгей гекстог» и моделированием 
сегн интерпретаитов. иллюстрирующих им(|кренциальные связи между ними. Нет сомнений 
в научной новизне научного изыскания, изначально предопределяемой заявлс1пн.1ми целью и 
задачами.

Важными, на nani взгляд, и практикоориентироваиными являюзся выносимые на 
заицггу положения о том, что организация текстов в совокупноеги, связани1>1Х огнонюинями 
взаимонроникновения и обишми интерпретаптамн. приводит к жогюмии усилн11 
ингерпрсгагора, обле1чаег понимание смысла разножанровых текстов: что при 
использовчшии семиотической ингериретагивной стратегии понимания текстов ... получают 
объясиесте онтоло1’ическис и знисземиологические основы ссчиюлогни У.'̂ ко. 
терминаюгическис нонязия, ...ограничения. на.1а1аемые на итурпрс'гатора при аиатпе 
гексгов и пр. (с. 8-9 автореферат а).

Впушизелен объем эмпирической базы исслеловапия - проапа.пги1рована 21 работа 
исследуе.мого автора, из которых меи)дом c h ju m ih u u I  выборки было извлечено 2300 единиц 
языковых знаков (с,1ов) и их комбинаций (словосочетаний п пре,гпоже1Шй). рассматриваемых 
в комп.1ексе связей с дру| ими знаками / комбинациями.

Цель и задачи. П1ктавленные автором диссертации, реа.тзу10гся в основной чаеги 
рабогы, сосюяшей из тр(.*х глав. 1*абота имеет четкую структуру, подчиняющуюся логике 
исследования, В первой 1лаве диссертант разрабатывает и описывает теоретические 
основания лш  исследования, характеризует особенности мсжтскстового взаимодействия и 
формулирует методику посгроения интерн|>етативиой стратегии понимания текстов.

lio второй главе иосредсгвом разраб1У1анной ингегративной методики 
интерпретируются тексты У.'Эко. ашичизируюгся их совокупности, связанные отнотениями 
вгаимопроиик1ювенпя и выделяются к.1ючсвыс интерирст<1нгы с целью носгросння 
семиотической иптерпрегативной страгсгии понимания текстов.

В третьей 1лаве представлена ризоморфиая сеть интерирет’ани)в. являющаяся основой 
семиотической интерпрегативной сфатегин нонима1П1я ickctob (с. 15). 11ро1телеиный



лнтвосемиотнчсский aiia;m:} показал, чю  <oiujiciiiic взаимопроникновения гексюв является 
видом МСЖ1СКСТОВОГО взаимодсйсгвим, которое осиовыи;»с1ся на наличии...в них общих 
смысловых структур», актуализируюи1их подобные tckcidumc образования для ноиимапия их 
смысла (с. 18).

В  ходе ЧТС1И1Я аиюрсфсрага возн»исп1 следующие размьпилспия-иожслания. которые, 
возможно, диссертант прокомменчирусг в ходе научной дискуссии luni у‘псг в иослелуюшсй 
работе. Имеющиеся подходы в науке о языке не раскрываю! всей сложносги проблемы 
понимания текста: необходимы, безусловно, и иные, основывающиеся на друшх «снс1емах 
коордппа'п) и пспользуюнпю соотвстсгвуюии1с заким системам координат исследова гс-чьскне 
процед\ры. Следует, но нашему мнению, разграиичив^пь понимание гексга в естественных 
условиях и тсорсгическнй анализ процесса понимания текста спенналистом-лиигяистом: то. 
что постулируется исследователем с .loi ико-рашюналистнческих. сисгемио-семиотических и 
пр. ПОЗИЩП1. в ряде стуаций может быгь успспию заменено применяемыми рециниенгом 
текста звриегиками. Иначе говоря. 1юлезно бы.ю бы соиоставпгь ре'зулыа^гы научных 
изысканий с материалами ’жспсримеигальных исс.тедований сграгегий, акгу^ньных д.1я 
понимания таких же текстов читателями. Выводы К.Г.. Гайер согласуются с имсюип1мися в 
психол1пп'вистике пределавлениями об источниках «знертики  текста» и суппюсги базовых 
процессов означивания при восприя гнн <cj e.'ia» icKcia. В ю  же время возиикае'Г ряд вопросов, 
связанных с трактовкой «бсскопечноези» перевода знаков в другие знаки, с потребностью 
заглянуть за «знак», т.е. в то. чем именно в конечном nioi e обесиечивасгся опосредованное 
знаками понимание; в ю. каким образом можно раскрыть тайну спонтанного селшозиса, 
осуществляемого индивидом при nojn/jOBanuH знаками.

1екст репс1гзнрусмого авгореферага кандидатской днссерта1щн указывает па то, что 
нредс1̂ влспа сермлная научная работ, по всем параметрам отвечающая предъявляемым 
требованиям ни. 9-14 «Иоложепня о порядке присуждения ученых с 1спеней», у 1вержлённого 
11равител1>ством РФ  or 24.09.2013 г. X;: 842. Резулыаты исследования отражены в списке 
нубликацнй. апробированы в докладах на конференциях международного и всероссийского 
уровней, что свидетельсгвусг о признании научного зпачепия рабиг К.И. Ганер в 
огечествепном языкшпании. Исследование имеег завершенный вид. характеризуе11ся 
высоким уровнем теоретической иптерпретапии избрапной TCNn.i. самостоятел1люстью 
резулитатов, соозветствует устаповлсппым критериям, а её авгор Крисгина Ев1сньевна Гайер 
засл)окиваст присуждения ей учё1юй сгепеин кандидат филологических наук но 
специальности 10.02.19 - геория языка.
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